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Watch Case Back Specifications
Characteristic  1atm = 10m

Light Water Exposure

NONo Water Resistant Nothing

Moderate Exposure High Exposure 

NO NO

YESWater Resistant to 
3 Atmospheres

Water Resistant 30m NO NO

YESWater Resistant to
5 Atmospheres

Water Resistant 50m YES NO

YESWater Resistant to 
10/20 Atmospheres

Water Resistant 
100/200m

YES YES

Movement Caliber TypeReference

 QCRWBERMUDAB QCRWBERMUDAG  
 QCRWBERMUDA QCRWHAMPTONSBR 
 QCRWPARISIENNEBR QCRWPARISIENNEWH
 QCRWPARISIENNEBL QCRWPARISIENNEVEL
 QCRWHAMPTONSWH QCRWHAMPTONSBL
 QCRWLIGHT QCRWSHADE
 QCRWSPELLGOLD QCRWSPELLROSEGOLD
 QCUWSPELLCHARMBL QCUWSPELLCHARMDEN
 QCUWSPELLCHARMWH QCUWSPELLCHARMBR
 QCUWSPELLCHARMAPRI QCUWSPELLCHARMRED
 QCUWSPELLCHARMFUCH QCUWSPELLCHARMBLUE
 QCRWCASINO QCRWGALAXY
 QCRWJUMP QCRWKRYPTO
 QCRWKRYPTOPINK QCUWREGATTA
 QCRWATHENA QCRWDANCE
 QCRWDAWNG QCRWDAWN
 QCRWMEDUSA QCRWMOVE
 QCRWO2B QCRWO2C
 QCRWO2R QCRWSHINE
 QCRWTWILIGHT QCRWDUSK

MIYOTA 2025 A

 QCRWRIVA

 QCRWANDROID  QCRWANDROIDBL
 QCRWBEAULIEU QCRWBEAUSOLEIL
 QCRWBLACKJACK QCRWGRAVITY
 QCRWMILKYWAY
 QCRWGLORIA QCRWMETROPOLITAN
 QCRWVOGHERA QCRWSTAR

1L22

 QCRWMARINO QCRWNOSTALGIA
 QCRWPINKROCK QCRWROCKER

5Y20E

5Y20G

5Y21

 QCRWCHESS 5R21

 QCRWHONEY

EY5M QCRWSUPERSTARW

 QCRWCITY

ENGLISH · Water Resistance Watch Models

A - IMPORTANT TO KNOW
Before using a water resistant 3, 5, 10, 15 or 20 bar watch in water, make sure the crown is pushed in 
completely. Do not operate the crown with wet fingers or when the watch is in the water. If used in sea 
water, rinse with fresh water and dry it. Be aware that pressure in bar is a test pressure and care should 
also be taken when wearing and diving into water. 

If “WATER RESISTANT” is not inscribed on the case back, your watch is not water resistant, 
and care should be taken not to get your watch wet. 

If “WATER RESISTANT 30 M” is inscribed on the case back, your watch is manufactured to 
withstand up to 3 ATM, it is not designed for wearing while swimming or diving, but it will withstand 
splashes or water rain. 

 If “WATER RESISTANT 50 M” is inscribed on the case back, your watch is manufactured to 
withstand up to 5 ATM and is suitable for wearing while swimming, yachting and taking a shower. 
However, it is not designed for use while skin diving.

If “WATER RESISTANT 100 to 200 M” is inscribed on the case back, your watch is used for 
taking a bath, skin diving but not scuba diving.
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Do not leave your watch in high  
temperatures (over 60 °C). It may  
cause battery leakage or it could  
result in burns. Do not leave your  
watch in very low temperature for  
a long time (-10 °C). It may degrade 
the functions of your watch.

We recommend you to have your 
watch inspected every two or 
three years to extend its lifetime. 

Be careful not to place your watch  
close to a magnet. Timekeeping may 
become inaccurate. If this happens,  
move your watch away from the  
magnet and reset the time.

Clean your watch to avoid dust,  
dirt and moisture. Use a soft  
dry cloth. 

Do not expose your watch to  
solvents such as gasoline,  
alcohol, detergents, cosmetics 
sprays, painting, etc. 
It may become damaged or 
discolored. 

Make sure to peel your protective  
sticker on the case back and/or  
the front before using the watch.  
If not it will rust the case back.

Be careful not to drop the watch 
against hard surfaces, or to strong 
shocks. It may damage your watch.  

The symbol indicates that this product 
shall not be mixed with unsorted 
municipal waste when disposed of. 
Correct disposal ensures that waste 
electrical and electronic equipment 
is recycled and re-used appropriately.
It helps to avoid potential damage for  
the environment and human health 
and to preserve natural resources.
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FRANÇAIS · Etanchéité Modèles de montres

A - IMPORTANT À SAVOIR
Avant l’utilisation d’une montre étanche en immersion, où elle subira une pression de 3, 5, 10, 15 ou 20 
bars, assurez-vous que la couronne est correctement vissée. Ne pas manipuler la couronne avec des 
doigts humides ou lorsque la montre se trouve dans l’eau. Si vous l’utilisez en mer, veillez à la rincer avec 
de l’eau douce et essuyez-la. Prêtez attention au fait que la pression en bar est une pression test, et une 
attention toute particulière doit être apportée à votre montre lorsque vous la portez et plongez dans l’eau.
 

Si la mention « ETANCHE » n’est pas inscrite au dos du boîtier, votre montre n’est pas étanche, et vous 
devez prendre soin de ne pas la mouiller. 

Si la mention « ETANCHE à 30 M » est inscrite au dos du boîtier, votre montre est fabriquée pour résister 
jusqu’à 3 ATM de pression, mais elle n'est pas conçue pour être portée lorsque vous faites de la natation 
ou de la plongée. Elle résistera par contre aux éclaboussures ou à l’eau de pluie. 

Si la mention « ETANCHE à 50 M » est inscrite au dos du boîtier, votre montre est fabriquée pour résister 
à 5 ATM de pression, et est conçue pour être portée lorsque vous nagez, vous faîtes du bateau ou 
prenez une douche. Cependant, elle n’est pas conçue pour faire de la plongée en apnée. 

Si la mention « ETANCHE de 100 à 200 M » est inscrite au dos du boîtier, votre montre peut être utilisée 
pour se baigner, faire de la plongée en apnée mais pas pratiquer la plongée sous-marine. 
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Gehäuserückseite Spezifikationen
Eigenschaften 1atm = 10m

Leichter 
Wasserkontakt

NEINNicht WasserdichtNichts

Mäßiger 
Wasserkontakt

Intensiver 
Wasserkontakt

NEIN NEIN

JAWasserdicht bis 
3 Atmosphären

Wasserdicht bis 
30m NEIN NEIN

JAWasserdicht bis 
5 Atmosphären

Wasserdicht bis 
50m JA NEIN

JAWasserdicht bis 
10/20 Atmosphären

Wasserdicht bis 
100/200m JA JA

Uhrwerk Kaliber TypReferenz

 QCRWBERMUDAB QCRWBERMUDAG  
 QCRWBERMUDA QCRWHAMPTONSBR 
 QCRWPARISIENNEBR QCRWPARISIENNEWH
 QCRWPARISIENNEBL QCRWPARISIENNEVEL
 QCRWHAMPTONSWH QCRWHAMPTONSBL
 QCRWLIGHT QCRWSHADE
 QCRWSPELLGOLD QCRWSPELLROSEGOLD
 QCUWSPELLCHARMBL QCUWSPELLCHARMDEN
 QCUWSPELLCHARMWH QCUWSPELLCHARMBR
 QCUWSPELLCHARMAPRI QCUWSPELLCHARMRED
 QCUWSPELLCHARMFUCH QCUWSPELLCHARMBLUE
 QCRWCASINO QCRWGALAXY
 QCRWJUMP QCRWKRYPTO
 QCRWKRYPTOPINK QCUWREGATTA
 QCRWATHENA QCRWDANCE
 QCRWDAWNG QCRWDAWN
 QCRWMEDUSA QCRWMOVE
 QCRWO2B QCRWO2C
 QCRWO2R QCRWSHINE
 QCRWTWILIGHT QCRWDUSK

MIYOTA 2025 A

 QCRWRIVA

 QCRWANDROID  QCRWANDROIDBL
 QCRWBEAULIEU QCRWBEAUSOLEIL
 QCRWBLACKJACK QCRWGRAVITY
 QCRWMILKYWAY
 QCRWGLORIA QCRWMETROPOLITAN
 QCRWVOGHERA QCRWSTAR

1L22

 QCRWMARINO QCRWNOSTALGIA
 QCRWPINKROCK QCRWROCKER

5Y20E

5Y20G

5Y21

 QCRWCHESS 5R21

 QCRWHONEY

EY5M QCRWSUPERSTARW

 QCRWCITY

DEUTSCH · Wasserdichtigkeit Uhrenmodelle

A - WICHTIGE INFORMATIONEN
Vor Tragen einer bis 3, 5, 10, 15 oder 20 Bar wasserdichten Uhr im Wasser müssen Sie sich 
vergewissern, das die Krone vollständig hereingedrückt ist. Die Krone nie mit nassen Fingern oder bei in 
Wasser befindlicher Uhr betätigen. Bei Tragen im Meer anschließend mit Süßwasser abspülen und 
trocknen lassen. Bitte beachten Sie, dass der in Bar angegebene Druck einem Testwert entspricht und 
beim Tragen im Wasser und dem Eintauchen in das Wasser dennoch Vorsicht geboten ist.

Wenn auf der Gehäuserückseite die Kennzeichnung “WATER RESISTANT” (Wasserdicht) fehlt, so ist Ihre 
Uhr nicht wasserdicht und es muss darauf geachtet werden, dass die Uhr nicht feucht wird. 

Wenn auf der Gehäuserückseite die Kennzeichnung “WATER RESISTANT 30 M” (Wasserdicht bis 30m) 
abgebildet ist, ist Ihre Uhr beständig bis 3 ATM und darf nicht beim Schwimmen oder Tauchen getragen 
werden, hält jedoch Spritzern oder Regen stand. 

Wenn auf der Gehäuserückseite die Kennzeichnung “WATER RESISTANT 50 M” (Wasserdicht bis 50m) 
abgebildet ist, ist Ihre Uhr beständig bis 5 ATM und darf nicht beim Schwimmen, Bootfahren oder 
Duschen getragen werden. Für ein Tragen beim Schnorcheln ist die Uhr hingegen nicht geeignet.

Bei der Kennzeichnung “WATER RESISTANT 100 to 200 M” (Wasserdicht für 100 bis 200m) auf der 
Gehäuserückseite kann Ihre Uhr für Schwimmen und Schnorcheln, nicht jedoch für Scuba-Tauchen 
verwendet werden.
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Instrucciones Instrucciones

Su reloj es uno de los siguientes 6 tipos de relojes analógicos de cuarzo.

Por favor lea las instrucciones que corresponden a su tipo de reloj:

Tipo E 
3 manecillas + corona + 2 botones + ventana de fecha 
+ una ventana de cronógrafo con 1 minutero de cronógrafo 
+ una ventana con una manecilla de 24 h

Tipo F 
3 manecillas + corona + 2 botones + ventana de fecha 
+ una ventana de cronógrafo con 1 minutero de cronógrafo 
+ una ventana con una manecilla de 24 h + una ventana con 
1 seg undero pequeño

Tipo I 
3 manecillas + corona + ventana de fecha 

Tipo A 
2 manecillas + corona 

Tipo B 
3 manecillas + corona

Tipo D 
3 manecillas + corona + 2 botones
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Instrucciones Instrucciones
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Instrucciones Instrucciones
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0737 02

Movimento Calibro TipoReferenza
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Movimento Calibro TipoReferenzaMovimento Calibro TipoReferenza

52 53



0454 55



0456 57



0458 59



60 61



Механизм Калибр ТипКод

6362
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Механизм КалибрКодМеханизм Калибр ТипКод
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取扱説明 取扱説明

80 81



04

取扱説明 取扱説明
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무브먼트 캘리버 타입일반 모델
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